S SECUREGARD

Jeringa Desechables De Seguridad Con Aguja Retractil

INSTRUCCIONES PARA EL USO:

. Como marcar la bolsa del paquete, extraer
correctamente la jeringa de seguridad retraible y
retirar el tapén de la aguja.

. Acercar la medicacién para preparar el vial. no
presionar el embolo de la jeringa evitando que

.  y Figura 1.
sobrepase la primera marca de la gradacion.
. Acercar la medicacién comomarca el protocolo.
. Si es necesario, introduzca aire en la ampolia,
asegurese de que el vastago del piston noempujar
mas alla de la escala de la jeringaen primera
Figura 2.

marca (mirar figura 1)

. Para activar el mecanismo, bajar el embolo
completamente para permitir la retraccion de la
aguja (mirar figura 2)

. Retira el embolo hasta su retencion: observar la
retraccion de la aguja en el interior del cuerpo de
la jeringa (mirar figura 3)

. Romper el embolo para inutilizar para siempre la
jeringa desechar inmediatamente en un
contenedor de material punzante como se marca
el protocolo. La tapén de la aguja y el la parte rota
del vastago del pistén se puede reciclar. (mirar
figura 4)
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Significado de |los simbolos
en el embalaje:

Lee el manual

STER".E Eo Esterilizado con

oxido de etileno

Figura 3.

Figura 4.

de usuario

Advertencia

@ No utilizar si el embalaje A
esta dafado
@ Prevencion % No inflamatorio
de la reutilizacion
® No reutilizar @
40°¢C

. Limite de temperatura

@ No reesterilizar
2C

HEF Numero de catalogo “
I_OT Cédigo del objeto g Fecha de caducidad

Sin latex

Fabricante

Dispositivo médico

Atencion

SECUREGARD es un producto de un solo uso. Una vez la
aguja este retraida completamente, no presione el émbolo
nuevamente. En caso de no activarse el mecanismo de
seguridad, deseche la jeringa inmediatamente en un
contenedor previamente aprobado para objetos punzantes.
Este producto no debe ser utilizado para extraccion de
muestras de sangre. Reesterilizar y reutilizar el dispositivo
usado puede provocar una infeccion.
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